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Descargo de responsabilidades

Antes de usar este producto, consulte cuidadosamente este manual del usuario
para asegurarse de que comprende completamente el producto y puede usarlo
correctamente. Después de leer este manual del usuario, consulte mantener
protocolo en un lugar seguro para futuras referencias. El uso incorrecto de este
producto puede causar lesiones graves a usted u otras personas, o provocar
dafos al producto y pérdida de propiedad. Al usar este producto, se considera que
ha comprendido, reconocido y aceptado todos los términos matematicos y
contenidos de documento. La Empresa no serd responsable de ningln darfo
causado por el incumplimiento del usuario al utilizar este producto de acuerdo con
este manual del usuario. De acuerdo con las leyes y regulaciones, la empresa se
reserva el derecho de la version interpretacion de este documento y todos los
documentos relacionados con este producto. Este documento estd sujeto a cam-
bios, actualizaciones, revisiones o terminacidn sin previo aviso.

Por favor visite nuestro sitio web para obtener la informacién mds reciente del
producto.

®La empresa no serd responsable de ningln dafo causado por fuerza mayor (por
ejemplo, incendio, tifén, inundacion, terremoto) o por el uso en otras circunstancias
anémalas por parte del cliente.

@®La empresa no asume responsabilidad por pérdidas causadas por el uso de
conectores no estdndar.

@La empresa no serd responsable de ningun dafio causado por el incumplimiento
de la operacidn estandar.
@ Por favor, no desmonte el producto. De lo contrario, la garantia quedard anulada.




Instrucciones de Seguridad

Preparacion Antes del Uso

1.1 Lea el Manual del Usuario

Revise cuidadosamente el manual del usuario provisto con el dispositivo para
comprender las funciones de la interfaz de la estacion de energia, la potencia
nominal, los tipos de dispositivos compatibles y los métodos de uso. Preste especial
atencidén a la potencia nominal y el voltaje de salida de cada interfaz para garantizar

la compatibilidad con los dispositivos conectados.

1.2 Inspeccidn del Dispositivo
Antes de usar, inspeccione la estacion de energia y los accesorios para asegu-
rarse de que estén intactos, sin cables expuestos ni interfaces dafadas.

Confirme que todas las interfaces estén secas y limpias.

Compatibilidad del Dispositivo y Precauciones

2.1 Especificaciones de Potencia Compatibles

Verifique que la potencia nominal de su dispositivo coincida con la salida de la
estacion de energia. Ejemplos incluyen:

@Interfaz USB-C: Adecuada para dispositivos portdtiles pequefios como teléfonos
inteligentes y tabletas (por ejemplo, iPad).

@Interfaz de Cargador de Coche: Evite conectar dispositivos sensibles como radios.
@Enchufe de CA: Disefiado para dispositivos de alta potencia como televisores o
sistemas de sonido, pero la potencia debe estar dentro de la salida nominal de la

estacioén.

2.2 Evitar la Conexién Simultédnea de Dispositivos de Alta
Potencia y Sensibles

No conecte dispositivos de alta potencia (por ejemplo, refrigeradores, cocinas de
induccién) y equipos sensibles (por ejemplo, televisores) al mismo tiempo para
evitar fluctuaciones de voltaje que puedan dafiar los dispositivos.

No utilice la estacion de energia para alimentar equipos médicos e instrumentos
de precision.



Compatibilidad del Dispositivo y Precauciones

2.3 Nota Especial: Lista de Dispositivos Sensibles

Los dispositivos sensibles a las fluctuaciones de voltaje incluyen:
@®Televisores de alta gama (OLED, 4K)
@ Tabletas como iPads
@Sistemas de sonido de alta gama
@Cdmaras y drones
Para estos dispositivos, Uselos individualmente y asegurese de que la interfaz sea

compatible.

Errores Comunes y Como Evitarlos

3.1 Usar la Interfaz Incorrecta, Provocar Dafos en el Dispositivo
@Ejemplo de Error: Usar el puerto del cargador del coche para alimentar dispositivos
sensibles al voltaje (por ejemplo, radios).
®Medidas de Precaucion:

OVerifique los requisitos de potencia del dispositivo (vatios, voltaje).

(OConéctese a la interfaz correcta.

3.2 Dano por Fluctuaciones Instantdneas de Voltaje

@Ejemplo de Error: Mantener dispositivos sensibles conectados al encender o apagar
la estaciéon de energia.

@®Medidas de Precaucion: Desconecte los dispositivos antes de encender o apagar la

estacion.

3.3 Sobrecarga de la Estacion de Energia

@Ejemplo de Error: Alimentar multiples dispositivos de alta potencia simultdneamente,
excediendo el limite de potencia de la estacion.

@ Solucion: Verifique la potencia nominal de la estacion y planifique el uso de los

dispositivos en consecuencia.



Escenarios de Uso y Precauciones

4.1 Carga mediante el cargador del coche

@®No cargue dispositivos a través de la interfaz del cargador del coche cuando el
vehiculo esté arrancando o deteniéndose para evitar picos de voltaje.

@ Aseglrese de que la potencia del dispositivo coincida con las especificaciones

técnicas de salida de la estacion al usar la interfaz del cargador del coche.

4.2 Uso en Interiores
@Para televisores, sistemas de sonido y otros dispositivos en modo EPS, aseglrese
de que la fuente de entrada sea el suministro de energia de la red eléctrica o un

generador de onda sinusoidal pura.

4.3 Uso en Exteriores
®Mantenga la estacion de energia alejada del agua, polvo y temperaturas
extremas.

@Limpie regularmente las interfaces y los cables de alimentaciéon después del uso

en exteriores.




Aplicaciéon

s Available On Available On
Puedes conectar este producto a [ ¢ App Store ® Google Play

través de la aplicaciéon para consul-
tar valores, controlar el dispositivo y
personalizar la configuracion.

Escanea el cédigo QR para descargar
nuestra aplicacién Smart Control.

Lista de Productos

Estacion de Energia *1 Manual del Usuario*]

Cable de Encendedor de
Cigarrillos a Anderson*]

Cable de Carga CA*




Descripcion del Producto

Especificaciones
Salida
Voltaje Nominal 120 Vca
Potencia Nominal 1200 W
sl e Potencia en Modo Boost 1500 W
Potencia Maxima 3600 W
Frecuencia 60 Hz

Salida 12V CCy

Encendedor de Coche 12 V,10 A, 120 W en Total

5V/3A; 9V/2A;12V/1,5 A [18 W Méx]

Salida USB-A
Salida USB-C 5V3A9V3AI15V3A20V5A28V5AI[140 W Max]
Entrada
Entrada de Carga CA 90 ~ 140 Vca 12 A 50/60 Hz 300 W
Entrada PV 12 ~78 Vcc MPPT: 16 ~ 26 V 12 A 240 W Mdéx
Entrada de Carga 12~155V 8,5 A Max
del Coche
Bateria
Capacidad Nominal 992 Wh
Voltaje Nominal 32 Vce
LiFePO 4

Tipo de la Bateria

Temperatura de . . . .
Funcionamiento 32 °F ~ 104 °F (0 °C ~ 40 °C)

Temperoturg de ~4 9F ~ 149 °F (~20 °C ~ 65 °C)
Almacenamiento
Peso Neto 23,25 Ib (10,5 KG)

Dimensione 14,1¥10,7*8,92 pulgada (359*271,4*226,7 mm)



Descripcion del Producto

Descripcion de Funcion

Puerto de Salida

Puerto de Pantalla Puerto de del Cargador del Puerto de
Salida CA LCD Salida USB-A Coche Salida CC 5521

L4 ®---- O-neees : oo : -

Boton de Boton de Boton Puerto de Boton de
Alimentacion de Alimentacién 10T Salida USB-C Alimentacién de
Salida CA Principal Salida CC

-~

Proteccién contra
® Sobrecarga de
' Entrada CA

& Entrada PV




Descripcion del Producto

Pantalla LCD

Tiempo Restante de Porcentaje de Capaci- Bluetooth y Visualizacién de
Carga/Descarga dad de la Bateria WiFi Energia de Entrada
[ ® )

Visualizacion de
Energia de Salida

—)
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Ciclo de Capaci-

Advertencia dad de la Bateria
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Indicador de Indicador Ventilador de Indicador de
Salida CA USB-C Enfriamiento Encendedor de
Cigarrillos
L [ [ [ ]
Indicador Indicador de Alta Indicador de Baja Indicador
USB-A Temperatura Temperatura CC 5521

AVisO: Cuando la estacién de energia estd cargando y descargando simulténea-
mente, muestra el tiempo de carga restante si la energia de entrada supera la

energia de salida; De lo contrario, muestra un ndmero fijo "99"



Instruccion para uso

Encendido:

Alimentacién Principal:

© Mantenga pulsado el botén de alimentacién principal durante 3 segundos.

© Elcirculo de capacidad y el porcentaje se encenderdn, confirmando que la
pantalla funciona correctamente.

© Laluz del botén se encenderd y cambiard a modo respiracion.

© El ventilador se encenderd por un rato, lo que indica que la alimentacién
estd activa.

Potencia de Salida CA/CC:
@ Cuando la alimentacién principal esté encendida, presione el botén para la
ubicacidén funcional deseada.

© Elicono correspondiente en la pantalla LCD se iluminard, indicando que la
funcién estd activa.

Apagado:

Alimentacién Principal:

@ Mantenga pulsado el botén de alimentacion principal durante 3 segundos.

@ Ssuelte el botén cuando la pantalla muestre "OFF" y la pantalla LCD se apagard.

Potencia de Salida CA/CC:
@ cuando la alimentacién principal esté encendida, presione nuevamente el boton
para la ubicacién funcional deseada.

© Elicono correspondiente en la pantalla LCD se apagard, indicando que la funcién
estd desactivada.

Nota:
@ Sserecomienda apagar los botones de alimentacion de salida de CC y CA antes
de apagar el botdn de alimentacion principal.

© El puerto de entrada en el lateral del producto funciona independientemente del
boton de alimentacion principal.



Pantalla LCD

Modo de Reposo:

@ Cuando la alimentacion principal estd encendida, presione brevemente el
botén de alimentacion principal, la pantalla LCD se apagard, mientras que
la estacién de energia seguird funcionando.

© Cuando el boton de alimentacion de salida CA/CC también estd encendido,
cambiard automaticamente al modo de reposo después de 5 minutos de
inactividad y la pantalla LCD se apagard automaticamente.

©® Cuando se opere la estacion de energia, la pantalla LCD se encenderd nueva-

mente.

Apagado Automdtico:

(1) Cuando la alimentacion principal estd encendida, se apagard automatica-
mente después de 5 minutos sin operacion.

e Cuando el botén de alimentacién de salida CA/CC también estd encendido, se
apagard automaticamente después de 6 horas sin ninguna carga conectada.

Ciclo de Capacidad de la Bateria

@S
@D
@0

El ciclo de capacidad de la bateria indica la energia
restante de la bateria y esté dividido en seis
segmentos iguales: 17%, 35%, 51%, 68%, 85% y 100%.

Descarga: Los segmentos de capacidad se
apagardn uno a uno y los segmentos luminosos
restantes indicardn la capacidad disponible.

Ca Fga: El circulo de capacidad parpadeard
en sentido horario y la potencia de entrada en
tiempo real se mostrard en el panel derecho de
la pantalla (Vatios de Entrada)

Carga Completa: el Ciclo de Capacidad
de la Bateria permanecerd constantemente
encendido y el icono del ventilador se apagard.

Recordatorio: besenchufe cuando la
carga esté completa.




Métodos de Recarga

Carga CA

Cable de carga CA

@ Use el cable de carga CA para conectar el Exodus 1200 como se muestra en la
imagen anterior.

© La potencia de entrada se mostrard en la pantalla, indicando que el dispositivo
ha comenzado a cargar.

© El dispositivo admite una carga rapida de hasta 600 W solo cuando la
capacidad de la bateria es inferior al 20%




Métodos de Recarga

Carga Solar

@ Conecte el cable de carga de paneles solares de 100 W 0 240 W al puerto de
carga 7909 en el Exodus 1200. OUPES también proporciona paneles solares de
100 Wy 240 W.

@ Elcirculo de capacidad en la pantalla comenzard a girar, y se mostrard la
potencia de entrada, indicando que el dispositivo se estd cargando mediante
energia solar.

Aviso:
1. Asegurese de que el panel solar esté posicionado en un dngulo perpendicular a
los rayos del sol para obtener la mejor eficiencia de conversion de energia solar.

2. Antes de conectar el panel solar, confirme que el voltaje de circuito abierto del
panel estd dentro de 29 V para evitar dafos al Exodus 1200.




Métodos de Recarga

Carga del Coche

@ El puerto de carga del coche admite una entrada de electricidad para carga
del coche de 12~15,5 V/8,5 A.

© Para proteger la bateria de su coche de pérdidas de energia y evitar que el
coche no pueda arrancar, aseglrese de que el coche esté encendido antes de
conectar el cable de carga del coche al encendedor de cigarrillos.

© Almismo tiempo, verifique si el puerto de carga del coche y el encendedor de cigar-
rillos del cable de entrada de carga del coche estdn correctamente conectados.

> =




Otras Funciones

Modo Boost

Para prevenir fallos operativos causados por la proteccion contra sobrecargas, la
estacion de energia activa automaticamente el Modo Boost cuando la potencia de
salida total exceda la potencia de salida nominal de 1200 W. Este modo permite que
el Exodus 1200 suministre energia a equipos de alta potencia (hasta 1500 W).

Aviso:

@ El Modo Boost esta activado por defecto.

© El Modo Boost no esta disponible cuando la salida CA estd encendida y la
carga CA esté activa al mismo tiempo. En este caso, la estacién de energia
estd en modo derivacion.

© El modo boost es adecuado para la mayoria de los electrodomésticos como
equipos de calefaccidn y accionados por motor, algunos aparatos equipados
con proteccidon de voltaje como instrumentos de precisidon no son aplicables al
modo boost.

Cambio de Frecuencia

@ Apague los botones de alimentacién de salida CAy CC.

© Mantenga pulsado simultdneamente el boton de alimentacion de salida CC
en el lado USB y el boton de alimentacidn principal durante 3 - 5 segundos,
hasta que el signo de frecuencia parpadee en la pantalla.

© Presione el botén de alimentacién de salida CA para seleccionar la frecuencia
50" 0 "60".

@ Presione el boton de alimentacién principal para confirmar, luego la abrevia-
tura "SUC" parpadeard y el circulo de la bateria aparecerd en la pantalla.

© Presione el boton de alimentacion principal para salir del modo de configuracion.




Proteccion contra Sobrecarga de Entrada CA

Si la entrada CA detecta una corriente continua mayor a 15 A, el protector se activard.
Y el circuito se cortard para proteger la estacién de energia.

Por razones de seguridad, desconecte todas las conexiones de entrada y asegurese
de que la corriente de entrada sea inferior a 15 A. Luego presione el boton de Protec-
ciébn contra Sobrecarga para reanudar la carga.

Funcién EPS (Suministro de Energia de Emergencia)

o Al encenderse, la estacion de energia soporta la funcién EPS (Suministro de
Energia de Emergencia).

© Conecte la estacion de energia a la red eléctrica con el cable de carga CA,
mientras usa la estacion de energia para cargar sus dispositivos. En este caso,
la alimentacion CA proviene de la red eléctrica en lugar de la bateria mismai.

© Silared eléctrica se corta repentinamente, la bateria de energia tomard
automdaticamente el control del proceso de carga en menos de 20 ms.




Funcién EPS (Suministro de Energia de Emergencia)

Aviso:

1. Este no es una funcidén profesional de UPS y no soporta conmutacién de 0 ms.
Por lo tanto, no conecte la estacion de carga a equipos que requieran un suminis-
tro de energia ininterrumpido, como servidores de datos, estaciones de trabajo,
etc.

2. Se recomienda cargar solo un dispositivo a la vez cuando desee utilizar la
funcion EPS. Pruebe y asegurese de que el dispositivo sea compatible con la
funcién EPS.

3. La potencia total de entrada y salida de la estacidn de energia debe ser inferior
a 1200 W. De lo contrario, la estacion de energia mostrard una alerta de sobrecar-
gay se apagard en 1 minuto.




Codigo de Error y Solucion de Problemas

codigo
de Error

E000

EOO1

E002

EO03

E004

E005

E006

EOI10

EON

Estado

3+ A
Parpadeando,
sin salida

+ &

Parpadeando,
sin salida

El icono de funciéon

correspondiente parpadea

y el puerto correspondi-
ente no tiene salida.

Parpadeando,
sin salida

Parpadeando,
sin salida

Parpadeando, sin
salida en todos
los puertos

+B+ A

Parpadeando, sin salida
en todos los puertos

:E A

Parpadeando, sin salida
en todos los puertos

=x-A

Parpadeando, sin salida
en todos los puertos

Causa

Proteccién contra
cortocircuito en salida CA

Proteccién contra
sobrecarga en la salida

Proteccién por bajo
voltaje de la bateria CA

Proteccién contra
sobrevoltaje y subvoltaje
en salida CA

Frecuencia de entrada
CA anormala

Alto y bajo voltaje del
bus, sobrecorriente

Sobretemperatura del
inversor

Sobrecarga del puerto de
encendedor de cigarrillos

Sobrecarga y cortocir-
cuito del puerto USB-A

Solucién

Presione el botén de
encendido/apagado de la
salida CA para restaurar.

El icono de funcion indica qué
ruta estd sobrecargada. La
proteccién contra sobrecarga
requiere recuperaciéon manual. La
funcién UPS se sobrecarga a 1200
W durante 1 segundo.

Capacidad de la bateria por
debajo del 20%, carga <300 W,
reinicie el botén de funcién
correspondiente para restaurar
la funcién y cargar a tiempo.

Es necesario presionar
manualmente el interruptor
de CA para restaurar

Se recupera automatica-
mente cuando la frecuencia
vuelve a la normalidad

Es necesario presionar
manualmente el interrup-
tor de CA para restaurar

Se reanuda automatica-
mente cuando la temperatu-
ra vuelve a la normalidad

Es necesario presionar
manualmente el interrup-
tor de CC para restaurar

Es necesario presionar
manualmente el interruptor
de CC para restaurar



Codigo de Error y Solucion de Problemas

codigo
de Error

EO012

EO013

EO16

EO17
E020

EO21

E022

E023

E024

E025

E026

E027

Estado

Parpadeando, sin salida
en todos los puertos

EO13 sin salida en todos
los puertos

EQ16 + Parpadeando

EO17 Parpadeando

‘Porpodeondo

EO21 Parpadeando

E022 Parpadeando, todas
las salidas apagadas

E023 Parpadeando,
apagado sin salida

A

Parpadeando, todas las
salidas apagadas

m-a

Parpadeando, todas las
salidas apagadas

@A

Parpadeando, todas las
salidas apagadas

Icono de CA parpadeando,
funcién de CA apagada,
salida CC normal, CA
mayor a 1500 VA o CA+CC
mayor a 1500 W

Causa

Sobrecarga y cortocircuito

del puerto USB-C

Proteccién por bajo
voltaje de la bateria en
descarga CC

Sobrevoltaje de la
bateria de entrada
del inversor

Anomalia por para-
noia de hardware

Falla de comuni-
cacién BMS

Alarma por alto
voltaje de la celda
de la bateria

Alarma por bajo voltaje
de la celda de la bateria

Alto voltaje total de la
bateria

Voltaje total de la
bateria demasiado bajo

Alta temperatura de la
celda de la bateria

Baja temperatura de
la celda de la bateria

sobrecarga del sistema

Si persiste el problema, contacte con el apoyo.

Solucién

Es necesario presionar
manualmente el interruptor
de CC para restaurar

Reinicie el boton de funciéon
correspondiente para restaurar la
funcion después de la proteccion y
recargue a tiempo

Debe presionar manualmente
el botén de alimentacién CC
para restaurar

Es necesario presionar manual-
mente el botén de alimentacion
principal para restaurar

Verifique el cable de
comunicacion del BMS

Deje el dispositivo en su lugar y
espere a que el voltaje de la celda
se recupere automaticamente

Conecte el cable de carga CAy
cargue hasta que el voltaje vuelva a
la normalidad

Deje el dispositivo en su lugar y
espere a que el voltaje de la celda
se recupere automaticamente

Conecte el cable de carga CA 'y
cargue hasta que el voltaje vuelva a
la normalidad

Volveré automaticamente a la
normalidad cuando la temperatura
se normalice

Volverd automaticamente a la
normalidad cuando la temperatura
se normalice

Es necesario presionar manual-
mente el interruptor de CA para
restaurar



Almacenamiento y Mantenimiento

1. Use un pano limpio, seco y blando o una toalla de papel para friccionar suave-
mente el producto.

2. Guarde la estacién de energia alejada de fuentes de agua, fuentes de calor,
objetos metdlicos y sustancias quimicas.

3. Gudrdelo en un lugar seco y bien ventilado a temperatura ambiente. La tem-
peratura de alimacenamiento recomendada es de -4 °F~149 °F (-20 °C~65 °C).

4. Carguela hasta aproximadamente el 60% de su capacidad y apague el
producto antes de guardarlo.

5. Para almacenamiento a largo plazo, se recomienda descargar completamente
y luego cargar completamente la bateria (0%-100%) una vez cada 3 meses. Y la

garantia serd invdlida si la estacién de energia no se ha cargado o descargado

en 6 meses.

Escanee el codigo QC para ver las preguntas frecuentes.



Certificacion y Cumplimiento
Advertencia de FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de FCC. El funcionamiento
estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencia dafing, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluida aquella que pueda causar un funcionamiento no deseado.
Cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por el parte
responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar
el equipo.

Aviso:

Este equipo se ha sometido a pruebas y cumple con los limites para un dispositivo
digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de FCC. Estos
limites se disefiaron para ofrecer proteccién razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. El equipo genera, utiliza y puede radiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni utiliza de conformidad con las
instrucciones, podria provocar interferencias perjudiciales a las comunicaciones
por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en
una instalacion en particular. Si este equipo no causa interferencia perjudicial en la
recepcion de la radio o television, lo cual puede determinarse y apagando o
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferen-
cia tomando una o mas de las siguientes medidas:

(1) Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

(2) Aumentar la separaciéon entre el equipo y el receptor.

(3) Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito diferente al del receptor.
(4) consultar al distribuidor o a un técnico experto en radio/ TV para obtener
ayuda.

Este equipo cumple con los limites de exposicidn a radiaciones establecidos por la
FCC para un entorno no controlado.

Este equipo debe instalarse y operarse manteniendo una distancia minima de 20
cm entre el radiador y el cuerpo del usuario.




OUPES

NO POWER OOPS WITH OUPES



